27.10.2003

KAYTTOOHJE - JA VARAOSAKIRJA
BRUKSANVISNING OCH RESERVDELSKATALOG

| WECKMAN STEEL OY
OO

Harkalantie 72 Puh.  (03) 888 70
19110 Vierumaki Telefax (03) 718 2170




SISALLYSLUETTELO

2 Sisdllysluettelo ja takuuehdot
3 Varaosaluettelon piirustukset
4 Kaytto- ja voiteluohjeet

5 -6 Varoituksia

7 Sallitut kantavuudet

8 -9 Runko

10-11 Lava

12 - 13 Voimansiirto

14 - 15 Teli ja renkaat

16 - 17 Rehulaidat

18 - 19 Hydrauliikka ja valot

TAKUUEHDOT

- Valmistaja vastaa raaka-aine- ja valmistusvirheista 12
kk ostopdiviasti lukien

TAKUU EI KOSKE:

- Normaalia kulumista, kuten renkaita, hydraulisy-
lintereitd , laakereita jne.

- Takuu raukeaa aina, jos alkuperiiseen rakenteeseen on
tehty muutoksia

- Ylikuormituksesta ja virheellisestd kadytostd johtuvia
vaurioita

- Puutteellisesta huollosta johtuva rikkoutumisia

- Takuu ei korvaa oheistuotteita eikd matka- ja
siirtokustannuksia eikd muita taloudellisia menetyksia

Takuuasioissa on aina ennen korjaukseen ryhtymisté
otettava yhteys kauppiaaseen tai tehtaaseen ja sovittava
korjausmenettelysta ja korjaamosta.

[lmoituksen yhteydessd on annettava seuraavat tiedot:
VAUNUTYYPPI
VALMISTUSNUMERO
OSTOPAIVA
KAUPPIAS

INNEHALLSFORTECKNING

Innehallsfoérteckning och garantivillkor
Ritningar i reservkatalog
Bruks- och smoérjanvisningar
Varningar

Tillaten barighet

Ram

Flak

Kraftoverforing

Boggie och hjul
Ensilageldammar

Hydraulik och belysning

GARANTIVILLKOR

- Tillverkaren ansvarar for material- och tillverkningsfel
i 12 manader fran och med inkopsdagen.

GARANTIN GALLER INTE:

- Normal slitage , s som déck , hydrauliska cylinder ,
hjullager mm.

- Skador som uppstér p.g.a. 6verbelastning eller felaktig
bruk

- Skador som uppstér p.g.a. bristfallig service

- Garantin atergar alltid nér den originella
konstruktionen har blivit dndrat

- Garantin ersétter inte vidprodukter eller rese- och
forflyttningskonstnader eller andra ekonomiska forluster

Angéende garantiirenden maste aterforséljaren eller
fabrikens foretradare alltid kontaktas och reparationssétt
och verkstad avtalas om innan reparationen borjar.

I samband med anmélan om skadan skall foljande
information ges:

VAGNTYP

SERIENUMMER

INKOPSDATUM

FORSALJARE
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HYDRAULIIKKA JA VALOT HYDRAULIK OCH BELYSNING

POS BEST.NR ST
OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KPL
1 OSHCI11304 Takavalo Baklykta 2

2 OSHB7302A Heijastinkolmio Reflex triangel 2

3 KA145051 Kipin kiinnitystappi Lénkaxel 3

4 OPLAA30 Lukkorengas Lasring 5

5 OKINAS6 Kippisylinteri Tippcylinder 1

6 OKINAL2300560  Sylinteri Cylinder 1

7 OHYADI15R121900 Hydrauliletku Slang 2

8 OSHA151775460  Valojohtosarja tiydellinen Elkabel kompl. 1

9 OHYBC(C230728 Pikaliitin Koppling 2
10  OSHF1760 Valopistoke Kontakt 1

11 VP0646064 Kiinnitystappi Fésttapp 1
12 OHYBDDLIS Aseteltava kulmaliitin Riktag vinkelkoppling 1
13 OHYBRLI15 Suora ldpivientiliitin Koppling kpl. 1
14 VP9015125620 Kipinputki Tippror 1
15 OHYBSI15 Leikkuurengas Skérring 1
16 OHYBMLIS Vaippamutteri Mutter 1
17  OHYAM22R120400 Kipinletku Slang 1

PERAVAUNUN VALOPISTOKKEEN KYTKENTA
SLAPPVAGNENS LJUSPROPPENS KOPPLING

jarruvalo (54), bromsljus

vy o o] v

suuntavalo vasen (L), blinkljus vénster
keltainen, gul

punainen, réd

vapaa (58L), ledig

vapaa (54g), ledig

maa (31), jord

takavalo (58R), bakljus

valkoinen, vit

suuntavalo oikea (R), blinkljus hoger

musta, svart

vihred, gron



VARAOSALUETTELON PIIRUSTUKSET

Varaosaluettelossa oleva kuva ei aina tdysin vastaa
perdvaunua tai vaunussa olevaa osaa tai kokoonpanoa,
mutta selvittdd kokoonpanon tai rakenteen, johon osa
liittyy, tai esittdd osaa, jolla on sama toiminto kuin
kuvan esittdmaélla.

Tama varaosakirja sisdltdd vaunutyypit

JF-V125

Varaosia ja huoltoa koskevissa asioissa pyyddmme Teitad
kddntymédn kauppiaanne puoleen tai ottamaan
yhteyden suoraan tehtaallemme.

Kun tilaatte varaosia, olkaa ystévéllinen ja ilmoittakaa
myo0s vaunun valmistusnumero. Se on stanssattu vaunun
vasemmalle puolelle runkopalkkiin hitsattuun

metallilevyyn. Kts. alla oleva kuva.

Oikeus muutoksiin pidétetdén

RITNINGAR 1 RESERVDELS KATALOGEN

Bilden pa katalogen motsvarar inte alltid helt
slapvagnen eller delen pa vagnen, men klargor
sammansattningen eller konstruktionen, som delen hor
samman med. Bilden kan ocksa visa en del, som har
samma funktion.

Den hir reservdelskatalogen giller vagntyper
JF-V125

Nir det géller reservdelar och service, ber vi Er
véanligen kontakta forsiljaren eller fabriken.

Niér Ni bestéller reservedelar, var véinlig och meddela
ocksa vagnens tillverkningsnummer som é&r stansat pa

vénster sidan av rammen. Se nedanstaende bild.

Ratten till 4ndringar forbehélles.
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KAYTTOOHJEET

Tarkasta ENNEN VAUNUN KAYTTOONOTTOA
seuraavat asiat:

1. Pyorén pulttien kireys.

Ennen kiyttoonottoa tarkasta pyorén pulttien kireys.
Pyoranpultti M20 Kiristystiukkuus 450 Nm (45 kpm).
Ensimmaéinen tarkistus muutaman ajotunnin jilkeen ja
sen jilkeen 2-3 kertaa kdyttokaudesssa.

2. Renkaiden ilmanpaineet
560/45 R22.5 146D ELS 320 kPa 3,2 bar

3. Valojen toiminta

Taka- ja vilkkuvalot on kytketty standardin SFS 2473
mukaisesti. Jos valot eivét toimi oikein, tarkasta, onko
sahkon ulosotto traktorissa kytketty standardin mukaan.

4. Hydrauliikan toiminta

- Tarkasta nesteletkujen liittimien kireys

- Varmista, etté kipin pikaliitin sopii traktoriin

- Poista kipissé mahdollisesti oleva ilma kippaamalla
useita kertoja TYHJALLA vaunulla

- Kéytd hydraulijdrjestelméssd vain puhdasta
hydraulidljya

- KIPIN MAKSIMIPAINE 21 MPa (210 bar)

- Jarruletkun mukana toimitamme naaraspuolisen
pikaliittimen. Pikaliitin on tarkoitettu sellaisenaan
traktoreihin, joissa jarrupaine otetaan suoraan
jarrupolkimelta.

- Uuden vaunun jarrujérjestelméssé saattaa olla ilmaa,
joka poistetaan jarruttamalla useita kertoja perdkkéin.

ILMA ON POISTETTAVA JARRUISTA
EHDOTTOMASTI ENNEN VAUNUN
KUORMAAMISTA!

- JARRUJARJESTELMAN MAKSIMIPAINE 17,5
MPa (175 bar)

HUOM! Perdavaunu on tarkoitettu kytkettavaksi
vetokoukulla varustettuun vetolaitteeseen.
VOITELUOHJEET

Voitele pyOrdn napa ja telin laakerit yleisrasvalla kerran
kayttokaudessa.

BRUKSANVISNINGAR

FORE anvindning kontrollera foljande saker:

1. Hjulbultarnas spanning

Fore anvéndning kontrollera hjulbultarnas spénning 450
Nm (45 kpm). Forsta kontrollen efter ndgra kortimmar
och sen 2-3 ganger under sdsongen.

2. Lufttryck i dicken

560/45 R22.5 146D ELS 320 kPa 3,2 bar

3. Funktion av ljus

Baklyktor och blinkers har kopplats enligt SFS 2473
standard. Om ljusen inte fungerar kontrollera, att
eluttaget pa traktorn har kopplats enligt standard.

4. Hur hydrauliken fungerar

- Kontrollera spanningen av kopplingar for
hydraulikslangar

- Kontrollera att snabbkopplingen for tippkolven passar
till traktoren

- Avlagsna luften som kan finnas i tippsystemet genom
att tippa flera ganger nir vagnen &r olastad

- Anvénd bara ren hydraulikolja i hydraulsystemet

- MAXIMALT TRYCK I TIPPKOLVEN 21 MPa (210
bar)

- Med bromsslangen levererar vi en honsnabbkoppling.
Snabbkopplingen ér avsedd for traktorer, 1 vilka
bromstrycket tas direkt fran bromspedalen.

- En ny vagn kan ha luft i bromssystemet. Avldgsna
luften genom att bromsa flera ganger.

AVLAGSNA LUFTEN FORE LASTNING AV
VAGNEN!

- MAXIMALT LUFTTRYCK I BROMSSYSTEMET
17,5 MPa (175 bar)

OBS! Sldpvagnen brukes med en dragvagn som har
draget.

SMORJNING

Smdrj hjulnav och boggielager med universalsmérja en
gang under sdsongen.

REHULAIDAT ENSILAGELAMMAR

POS BEST.NR ST
OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KPL
1 OERF31282 Suojaverkko Skyddsnét 1
2 OPRAM10070931 Kuusioruuvi Sexkantskruv 10
3 OPMBM10 Kuusiomutteri Sexkantmutter 16
4 KA531288/0 Sivulaita oikea yla Sidoldmm hoger 1
5 KA531287/0 Sivulaita oikea ala Sidoldmm hoger 1
6 KA546058 Laitojen vilitanko Mellansténg for ensilagelammar 1
7 OPSB010 Rengassokka Ringpinne 4
8 KA546055/0 Keskitolppa oikea Mittstolpe hoger 1
9 OPSB045 Rengassokka Ringpinne 10
10 KA545373B Sadtoosa Regleringsdel 2
11 KA546052 Aukaisutanko Oppningssting 2
12 KA546056B Verkon alatanko Nedre stang for skyddsnét 2
13 KA531285/0 Kulmatolppa oikea Hornstolpe hoger 1
14  OPMBMOS Kuusiomutteri Sexkantmutter 56
15 OPRAMO08050931 Kuusioruuvi Sexkantskruv 4
16  KA546057 Laitojen vélitanko Mellanstang for ensilagelammar 1
17 KAS531360 Takalaita Baklam 1
18  OPRAMO08016933  Kuusioruuvi Sexkantskruv 52
19 KA531286/0 Kéaintotanko oikea Viandstang hoger 1
20  KAS531285/V Kulmatolppa vasen Hornstolpe vénster 1
21  OSHBLGF Hitaan ajoneuvon kolmio Varningstriangel 1
22 OPRDMO06020 Uraruuvi Skruv 2
23 OPMBMO06 Kuusiomutteri Sexkantmutter 2
24 KA531286/V Kéaintotanko vasen Vindsting vanster 1
25  KA146408 Lukitustappi Lastapp 2
26  KA546316C Kiinnityspalkin jatko Forlédngningsbalk 6ppningstang 2
27  KA545373B Saitdosa Regleringsdel 2
28  KA546053 Aukaisutanko Oppningsstang 2
29  OPRAMI10025 Kuusioruuvi Seckantskruv 2
30  OPAAM30 Aluslevy Bricka 2
31 VP0644953 Kiinnitystappi Fasttapp 2
32 OPAAM24 Aluslevy Bricka 2
33 KAS546055/V Keskitolppa vasen Mittstolpe vénster 1
34  KAS531287/V Sivulaita vasen ala Sidoldmm vénster 1
35 KAS531288/V Sivulaita vasen yla Sidoldmm vénster 1
36 OPRAMI10090931 Kuusioruuvi Sexkantskruv 2
37 KAS546054 Etulaita Framldm 1
38  KAS546236 Verkkoetulaita Natframstam 1
39  VP6945368 Kiinnike Inféstning 2
40  VP5445367 Kiinnike Infastning 2
41  VP3046720 Tukikaari Stodbéag 1



VAROITUKSIA

1. Ylosnostetun lavan alle ei saa menn4, ellei lavaa ole
tuettu kunnolla. Lavatukea ei ole mitoitettu
kuormitettua lavaa varten. Y1osnostettua lavaa ei saa
jattaa pelkastaan kippisylinterin varaan.

2. Kuorman on oltava lavalla tasaisesti ja kipattaessa
vaunun on seistdva tasaisella, tukevalla maalla.

3. Perdvaunun saa kipata vain, kun vaunu on kytkettyni
traktorin vetokoukkuun. (Rehuvaunua kipattaessa lavan
painopiste siirtyy telin taakse ja vaunun aisakuorma
muuttuu nostavaksi.)

4. Perdvaunua ei saa kipata, mikéli sivutuuli on
voimakas

5. Valmistaja ei vastaa ylikuormituksista johtuvista
vaurioista.

6. Vaunun saa kipata vain, jos ketdén ei ole kuorman
purkausalueella.

7. Kipattaessa on varottava osumasta ylhaalla
roikkuviin sdhkokaapeleihin.

8. Siirrettdessd perdvaunua kippi ylhiélla on varottava
ylhédlld olevia esteiti

9. Tarkista ennen perdvaunun kayttod, ettd
jarrujarjestelma on kytketty ja ettd se toimii kunnolla
10. Varo sormien ja késien ruhjoutumista avattaessa ja
suljettaessa laitoja

11. Varo, ettei ketédén jaa sulkeutuvan takalaidan ja
lavan viliin.

12. Meneminen avatun takalaidan ja lavan viliin
ehdottomasti kielletty.

13. Téysin ylosnostettua lavaa ei saa peruuttaa kiinni
esteeseen, muuten kippisylinteri voi vahingoittua.

14. Jotta viltyttdisiin korroosiolta tiivistepinnoilla, ei
kippisylinted saa jattdd ylosnostetuksi pitkéksi aikaa.
15. Kippia ei saa kéyttad yli +75 °C ja alle -30 °C
lampétilassa.

16. Ennen hydrauliletkun kytkemisti traktoriin
varmista, ettd liitin on puhdas. Hydrauliletkujen ollessa
irti traktorista, huolehdi ettd letkun pikaliitin ei padse
koskettamaan maata.

17. Jos hydrauliletku irrotetaan lavan ollessa yldasen-
nossa, on letkun takaisinkytkeminen mahdotonta.

18. Kéytd vaunuun noustessasi aisalla olevaa
karhennettua askelmaa ja etulaidassa olevia tikkaita,
sekd vaunun sisélle laskeutuessasi etulaidan sisépuolella
olevaa askelmaa. Varo liukastumista. Nouseminen
litkkkuvaan vaunuun on ehdottomasti kielletty.

19. Nosta seisontajalka yldasentoon ennen ajoon 14htoa.
20. Perdvaunun kuormaaminen on kielletty , mikali
vaunu ei ole kytkettyné traktorin vetokoukkuun.

21. Huomioi perdvaunua kytkiessé tai irrottaessa, ettd
aisakuorma voi olla kuormauksesta riippuen joko
ylospéin tai alaspdin (vaunu nousee pystyyn tai alusta
pettéé seisontajalan alla).

22. Traktorista irroitetun perdvaunun liikkkuminen on
estettdva esim. pyorakiiloilla.

23. Huomioi, ettd perdvaunu voi vaikuttaa traktorin
ohjattavuuteen.

VARNINGAR

1. Det dr absolut forbjudet att ga under upptippat flak,
om inte flaket ar sparrat med flakstodet. Flakstodet ar
inte dimensionerat for ett belastat flak. Limna inte
vagnen upptippad utan att anvianda flakstodet.

2. Lasten maste ligga jamnt pa flaket, och vid tippning
skall vagnen st pé jamn, stadig yta.

3. Vagnen ska under tippning vara kopplad till traktorns
draganordning. (Vid tippning flakets tyngdpunkt flyttar
bakom boggi och vagnens dragbomlast blir lyftande.)
4. Vagnen far ej tippas vid mycket kraftiga sidovindar.
5. Tillverkaren svarar inte for skador, som har uppstétt
vid dverbelastning.

6. Vagnen far tippas endast om ingen ar i
avlastningarea.

7. Se upp for kontakt med héngande elledningar under
tippning.

8. Se upp for hinder i luften vid forflyttning av
upptippad vagn.

9. Kontrollera att bromssystemet ar kopplat och
fungerar fore anvandning av vagnen.

10. Se upp for klamskador pa hiander och fingrar vid
Oppning och stéingning av ldmlas.

11. Se upp att ingen stannar mellan flak och stdngande
baklam.

12. Det ar forbjudet att vistas mellan vagn och 6ppnad
baklucka.

13. Tippcylindern kan skadas om upptippad vagn
backas mot ett hinder.

14. Flaket bor inte sta upptippad under langre tider da
korrosionsskador kan uppsta pa cylinderrér och
titningsytor.

15. Tippkolven far inte anvidndas i temperaturer dver
+75 °C och under -30 °C.

16. Var noga med att hélla hydraulikens
snabbkopplingar rena och 1at dem inte ligga pa marken.
17. Om tippens hydraulslang lossas frén traktorn nér
flaket &r upptippat dr aterkopplingen omojlig.

18. Se upp for halkrisk. Anvidnd dragbommens réiftlade
fotsteg och stegen pa framstammen vid- i och
urklattring. Det dr absolut forbjudet att kldttra i eller ur
vagnen under tippning eller under korning.

19. Stodfoten lases i1 Oversta laget ndr vagnen ar
tillkopplad till traktorn.

20. Vagnen skall vara kopplad till traktorns dragkrok
under lastning.

21. Se upp med lastens tyngdpunkt fore frankoppling av
vagnen. For mycket last 1dngt bak p& vagnen medfor
risk for att vagnen stegrar sig vid frankoppling.

22. Avkopplad vagn ska hindras att rora sig t.ex. med
hjulklossar.

23. Observera att korning med lastad vagn kan paverka
traktorns koregenskaper.



24. Jos mahdollista, kipattaessa on kdytettidva sellaista
traktorin hydrauliikkaulostuloa, jota hallitaan
pakkokayttdiselld hallintalaitteella.

25. Kippid saa kdyttdd vain kuljettajan paikalta
hallittavalla laitteella.

26. Jos traktorissa on automaattinen vetolaite, sen
kytkeytyminen on varmistettava

ERITYISTA JF-V125

27. Lukitse vetoaisa kippauksen ajaksi ylaasen-
toon (jaykiksi)

28. Jos vetoaisa ei ole lukittuna ylidasentoon, on
kipattaessa vaara etti perivaunun etupii nou-
see ylos

29. Huolehdi kayttohihnojen kireydesti

30. Huolehdi noukkimen lukitusvaijerin kirey-

desti

31. Varmista, ettii nivelakseli ei ota Kiinni veto-
aisaan aisan ollessa koukistettuna

32. Varmista, etta Kipattaessa peridvaunun yli-

puolella on riittivisti tilaa

33. LEVYPYORAT

Levypyorin tulee olla ajoneuvoon ja renkaaseen
hyviksytty ja virheeton. Ald koskaan tee muutoksia tai
korjauksia levypyorddn. Turvallisuuteen vaikuttavat
useat eri seikat. Vastuu tuotteeseen jélkeenpédin
tehdyisté korjauksista ja muutoksista, jotka eivit ole
valmistajan ohjeen mukaisia, kuuluu muutoksien
tekijalle.

34. RENKAIDEN ASENTAMINEN JA
IRROITTAMINEN

Renkaiden asentamisen levypyorille saa tehdd vain
rengasammattilainen, jolla on tyon edellyttimé koulutus
ja kokemus, seké tarvittavat tydvélineet.
Asiantuntematon asennus saattaa aiheuttaa vaurion,
joka on turvallisuusriski.

35. RENKAIDEN KORJAAMINEN

Rengasta ei saa korjata sen ollessa asennettuna
levypydrille, koska tdlloin renkaan tutkiminen
sisdpuolelta on mahdotonta; lisdksi syntyy paineistetun
renkaan rdjdhtdmisvaara.

24. Mandévreringsreglaget for tippning ska vara
aterfjadrande.

25. Tippningen skall mandvreras med hydraulreglagen
vid forarplatsen.

26. Om kopplingen sker till automatisk hitchkrok -
kontrollera att kopplingen é&r last fore korning.

VID MONTERING AV JV-HACK-TANK
PA FOLJANDE

27. Las dragbommen i dvre liget under tippning
28. Om ej dragbommen lases i 6vre liget under
tippning kan vagnens drag lyftas upp p.g.a.
baktyngd

29. Se till att drivremmen ér spind

30. Se till att Iaswiren i JF-hacken ér spind

31. Kontrollera att kraftoverforingsaxeln ej tar i
dragbommen nir bommen ér bojd

32. Se till att det finns tillrickligt med utrymme
uppét vid tippning

33. FALGAR

Félg och déck skall vara avsedda till vagnen, godkénda
och felfria. Gor aldrig sjélv éndringar eller reparationer
pa falgen. Det finns flera olika saker som paverkar
sikerheten. Om Du efterat gor reparationer eller
andringar, som inte ir dverensstimmande med
tillverkarens instruktioner, béar Du sjélv ansvaret.

34. MONTERING OCH DEMONTERING AV DACK
Enbart professionella montorer far montera dick pa
félgen. Montdren har nddvéndig utbildning och
erfarenhet och de verktyg som behovs. En icke
sakkunnig montering kan fororsaka skador, som &r en
risk for sidkerheten.

35. DACKREPARATIONER

Det ér forbjudet att reparera décket nér det &r monterat
pa filgen, for det &r omojligt att undersoka décket pé
inre sidan. Fara kan uppsté att ddcket, som &dr under
tryck, exploderar.

POS BEST.NR
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TELI JARRULLINEN JA RENKAAT
BOGGIE BROMSAD OCH HJUL

53

OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING

KA320995 Teli taydellinen Boggie kompl. 1
1 KA331411/0 Keinu oikea Boggiclada hoger 1
2 KA346497 Telin keskipalkki Mittbalk 1
3 VP4843269 Suojalevy Skyddsplatta 4
4 OPVCL4006 Rasvanippa Smorjningsnippel 4
5 VP15420382 Lukkorengas Lasring 4
6 KA331411/V Keinu vasen Boggielada vinster 1
7 OLAA6217 Laakeri Lager 4
8 309F010 Pyorén pultti Bult 32
9 OPLAASRS Lukkorengas Lasring 4
10  OPACC205 Aluslevy Konisk bricka 32
11 312F007 Kuusiomutteri Sexkantmutter 32
12 307F053 Polysuoja Skyddsplatta 4
13 310F006 Saksisokka Saxpinne 4
14 328F014 Kruunumutteri Kronmutter 4
15 OLAB32211 Laakeri Lager 4
16  323128AX Napa tdydellinen Nav kompl. 4
17  OLAB32215 Laakeri Lager 4
18  324F005 Tiiviste Tétning 4
19 KA341387 Laakeripesa Lagerhus 4
20 OLE16225 Levypyord  16-22.5 Filg 4
21  OULS560225ELS Ulkorengas 560/45 R22.5 ELS Dick 4
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SUURIMMAT SALLITUT AJONOPEUDET STORSTA TILLLATNA HASTIGHET
560/45 R22.5 ELS renkaalla 30 km/h med hjul 560/45 R22.5 ELS 30 km/h
SALLITUT KANTAVUUDET TILLATEN BARIGHET
Vaunutyyppi JF-V125 Vagntyp
Kantavuus kg 10000 Bérighet kg
Rehulaidoin kg/m’ 385 Med ensilagelimmar kg/m’
Rengas Ilmanpaine Kantavuus Halkaisija Leveys
Hjul Lufttryck Biérighet Diameter Bredd
kPa/bar kg mm mm

560/45 R22.5 ELS 320/3,2 4540 1070 560
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VOIMANSIIRTO KRAFTOVERFORING
POS BEST. NR ST
OSA VARAOSAN:o OSAN NIMI BENAMNING KP
1 OPRAM16045931 Kuusioruuvi Sexkantskruv 8
2 OPABM16 Aluslevy Bricka 4
3 OPRAM12070931 Kuusioruuvi Sexkantskruv 3
4 VP0345816 Viliakseli Mellanaxel 1
5 OPMBM12 Kuusiomutteri Sexkantmutter 3
6 OPLAAA45 Lukkorengas Lasring 1
7 OPMBM16 Kuusiomutteri Sexkantmutter 4
8 VP0347086 Akseli Axel 1
9 OVOISBP28043020 Hihnapyora Remskiva 2
10 OVOHXPB4250 Kiilahihna Kilrem 4
11 OVOJNO535U138 Ristikkonivel Kardanknut 1
12 OVOJNO53535 Ristikkonivel Kardanknut 1
13 OLAA6309Z Laakeri Lager 2
14 KA131491 Laakeripesa Lagerhus 1
15 VP920810050 Kiila Kil 2
16  VP0347087 Laippa-akseli Flansaxel 1
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RUNKO RAM
POS BEST.NR ST
OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KPL
1 KA146059 Seisontajalka Stodfot 1
2 OPSB045 Rengassokka Ringpinne 2
3 KA121044 Vetoaisa Dragsténg 1
4 OPTAO8SMS Vaijerilukko Wirelés 4
5 OPTBO08 Vaijerikoussi Wireskydd 2
6 VP92084200 Nostovaijeri Lyftwire 1 L=4200
7 OPTCO08 Ruuvisakkeli Schackel 1
8 KA146982 Tukitanko oikea Stodstang hoger 1 L=2180
9 OPRPM10125 Vanttiruuvi Vantskruv 1
10 KA146060 Ohjainputki Styrningsror 1
11 OPMBMI10 Kuusiomutteri Sexkantmutter 8
12 OPRAMI10025933 Kuusioruuvi Sexkantskruv 17
13 OPRAMI10075931 Kuusioruuvi Sexkantskruv 1
14 OPMBMI0 Kuusiomutteri Sexkantmutter 1
15 KA146983 Tukitanko vasen Stodstang vanster 1
L=2140
16 KA231290 Vakaaja lavan puoli Stabilisator flakdel 1
17  KA131289 Vakaaja rungon puoli Stabilisator ramdel 1
18  KAI110201V2 Runko ilman telid Ram utan boggie 1
19  KA146566C Lavatuki Flakstotta 1
20 OPRAM20045931 Kuusioruuvi Sexkantskruv 8
21  OPMBM20 Kuusiomutteri Sexkantmutter 8
22 KA145811 Silppurin kiinnitystappi Hackaggregatets fastséttningstapp 2
23 OPMBM24 Kuusiomutteri Sexkantmutter 2
24 KA131515 Hihnasuoja Remskydd 1
25 VP7247090 Hihnasuoja Remskydd 1
26  KA147094 Hihnasuoja Remskydd 1
27  VP7845806 Akselisuoja Axelskydd 1
28  VP0646687 Kiinnitystappi Fésttapp 1
29 KA146688 Kiinnitystappi Fésttapp 1
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LAVA FLAK
POS BEST. NR ) ST
OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KPL
1 OPRDMO06020 Uraruuvi Skruv 2
2 OSHB7301B Etuheijastin Reflex rund 2
3 OPMAMO06 Kuusiomutteri Sexkantmutter 2
4 KA210200 Lava Flak 1
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